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teaching foreign languages in a nonlinguistic university is to combine traditional and
intensive teaching methods [5].

Thus, the active use of a communicative approach in the process of teaching a
foreign language gives a positive result in the acquisition and application of a foreign
language by future specialists in their professional field.

The conducted research does not exhaust all aspects of the problem. In the future, we
will create such conditions in classes and set such communicative tasks that would
stimulate students to the conscious acquisition of knowledge and the creative application
of acquired skills, which is possible only when modelling problem situations in learning.
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Language serves as a mirror reflecting the dynamic social changes that surround
it. This is especially evident in the vocabulary and usage patterns that evolve over time.
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For instance, in his work "Marxism and the Philosophy of Language," Volosinov argues
that words are extremely sensitive indicators of societal changes, capable of capturing
shifts that have not yet been fully integrated into existing ideological systems [4]. This
implies that studying linguistic evolution can offer insights into ongoing societal
transformations that have not yet found a fixed place within established frameworks of
thought.

An example of how social changes impact language is seen in France during the
period of increasing urbanization. As more rural workers migrated to Paris, the use of
local dialects declined. This led to a need for a common language that transcended
regional boundaries. This shared language also helped the working class create a sense
of identity and unity. As a result, Popular French emerged as the language of the
Parisian working class. Despite their economic marginalization, they were closer to the
dominant class in the city than they had been in rural areas [4]. This linguistic shift also
affected argot, originally a secret language used by criminals, but later becoming
connected to the language of the city's working class.

According to the Merriam-Webster dictionary, argot refers to the language used
by a particular type or group of people, often characterized by a secret vocabulary and
idiom specific to that group [3]. In the literary language, argo is usually used for
stylistic purposes, to denote the characteristic features of the own language of
characters in works of fiction who come from certain social strata (the criminal world,
teenagers, etc.). Sometimes argo is used for the same purpose in journalism (both in
the author's text and in quotes from the persons mentioned).

In the novel "Les Misérables," Victor Hugo pointed out that argot, or slang,
undergoes constant and rapid change, evolving more in a decade than the conventional
language does in centuries. Sara Fuchs, an English as a Second Language (ESL) expert,
also describes argot as cryptic and playful, with a vocabulary heavily focused on topics
such as drugs, crime, sexuality, money, and authority figures like the police [5].

For instance, prison argot, also known as the jargon of thieves, is a specialized
form of slang or even a distinct language, that prisoners use to describe their world
from within the confines of prison. It's been argued that the daily lives, thought
processes, and behaviours of prisoners are heavily influenced by this unique linguistic
framework. The vocabulary of prison argot provides alternative terms for objects,
emotional states, roles of personnel, situations, and activities within the prison
environment. Experienced inmates are fluent in this argot, seamlessly switching
between regular language and their prison argot equivalents. The ability to use prison
argot is a significant marker of group identity and membership among prisoners [6].

However, in this paper we will focus on a closer look at argot in the context of
polari. In the gay subculture, public discussion and expression of LGBT matters have
historically been suppressed due to heteronormative views and restrictive laws. This
led to the development of Polari, a secret language used by homosexual-leaning
individuals during a time when homosexuality was criminalized. Polari originated from
"Thieves' cant" in the 16th century, which was used by thieves and beggars to avoid
confrontation with authorities. Later, it merged with Parlyaree and "cockney rhyme
slang" to form Polari in the 19th century [2]. Initially, Polari was used by lower classes
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but became popular among gay men in the 20th century, particularly during the period
when homosexuality was illegal in the UK. It wasn't until 1967 that gay men could
openly discuss their experiences and consume gay media without fear of persecution.
Polari was developed as a way for gay men to communicate about sexual
encounters and gay culture without attracting unwanted attention from authorities. It
involved using words that had roots in these topics but were less explicit. For example,
men might use female names like "Phyllis" as pseudonyms when speaking Polari to
hide their true identities. This allowed them to discuss these topics more openly, as
demonstrated in the short film "Putting on the Dish" by Brian and Karl [2].

Table 1. Comparison of Polari with British English

Polari British English
“Mind you, it’s the dolly ones that “Mind you, it’s the handsome ones
disappoint.” that disappoint”
“I was seeing this HP from Sheffield “I was seeing this feminine guy
once, with plates the size of bowling from Sheffield once, with feet the
pins. size of bowling pins.
“I’m mincing outside wiping my “So I’'m walking outside wiping off
screech—who should I bump into, my mouth when who do I walk
but one of the ugly daughters.” into? A police officer.”

In the gay subculture, Polari is used to censor words that might attract unwanted
attention. This includes nouns and adjectives related to sexuality and gay culture, but
also everyday words like "book" which might be seen as suspicious in certain contexts.
Polari is especially used to censor sexual sentences, often replacing body parts and
adjectives describing other men with Polari equivalents. One example is the word
"chicken," which means a man who hasn't come out of the closet [1].

In conclusion, both the evolution of language and the development of specialized
argots like Polari are reflective of the dynamic social changes occurring within a
society. Language, as a tool, adapts to societal shifts and serves as a mirror that captures
and reflects these changes. The case of France's urbanization and the emergence of
Popular French exemplifies how language can unite and create identity among
communities facing common challenges.

Similarly, the development of Polari within the gay subculture demonstrates how
marginalized groups create language systems to communicate freely and covertly in
the face of societal oppression. Polari's evolution from a secret code used by thieves to
a distinct language within the gay community underscores its role in preserving and
expressing social identities.

Overall, understanding the linguistic nuances within different societal groups
provides valuable insights into the lived experiences and transformations that shape
these communities. Language, in its ability to both reflect and shape societal norms, is
a powerful tool for understanding and navigating the complex dynamics of social
change.
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dakyJIbTET MeIaroriayHol 1 MUCTEIIBKOT OCBITH
[TonTaBchkuii HalllOHAJIBHUI IEAATOT'1YHUIA YHIBEPCUTET
imeni B. I'. Koponenka

CydacHa JOWIKIIbHA OCBiTa BUMAara€ IEPEOCMHUCIICHHS TenaroraMu BChOTO
OCBITHBOT'O MPOLECY, MOLIYKY €(PEeKTUBHUX (PopM Ta 3aco0iB poOOTH 3 NITHbMH, IO
CIPUATAMYTh (POPMYBAHHIO €IEMEHTAPHUX MAaTEMaTHYHUX YSBICHb Yy Cy4YacCHHUX
yMOBax JOUIKIJIBHOI OCBITH Ta PO3BUTKY JIOTIYHOT'O MUCJICHHS JOIIKITbHUKIB.

[IpakTuka poOOTH YKpPAaiHCHKMX 3aKJIaJiB JOMIKUIBHOT OCBITH JOBOJWUTH, IO
MaTeMaThyHa MIArOTOBKA HE 3aBXIW Jae OakaHi pe3ynpTaTu. Bike cepen mitei
JOLIKITBHOTO BIKY MOJKHA BHIUIMTH THX, SKI YCIIIIHO 3aCBOIOIOTH 3MICT
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nannuku J[x. Kroizenepa, kopektypni Tadbnuui H. I'aBpuni, «Eiinerrka ais MaatoKiBy
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